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Supplimem tal-Gazzetta /al-Gvern ta' Malta, Nru , 16,08JJ, i71a' Marzu, 1995 

A_L. J3 ta' 1-1995 

AITTA' L-1993 DWAR SANZJONIJIETTAL-KUNSILL 
TAS-SIGUREZZA TAN-NAZZJONIJIET UNITI 

(ATT NRU_ XX TA' L-I(93) 

Regolamenti ta ' l-19951ijemendaw ir-Regolamenti dwar 
Sanzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti fir-rigward tar-Repubblika 

Federali tal-JugoslavJa (Serbja u Montenegro) 

B1S-SAHHA tas-setgliat moglitija bl-artikoJu 3 ta' I-All ta ' J- J 993 
dwar Sanzjonijiet tal -Kuns iU tas-Sigurezza tan-Nazzjonijiet Uniti , il ­
Prim Ministru gliamel dawn ir-regoJamenti li geijin:-

1. Dawn ir-regolamentijislgliujissejtlu r-Regolamenli la' 1-1995 
li jemendaw ir-Regolamenti dwar Sanzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uni ti 
fir-rigward tar-Repubblika Federali lal -JugosJavja (Serbja u 
Montenegro), u gfiandhom jinqraw u j iftehmu fi<l ga wafida mar­
Regolamenti ta ' 1-1994 dwar Sanzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti fir­
rigward tar-Repubblika Fcdcrali tal-Jugoslavja (Scrbja u Momencgro), 
hawnhekk iijed 'il quddiem imsejlia " ir-regolamenti principali". 

Taqsimo B 

Totolu. 

A.I.. 58 IO' 
1·1 9').1 

2. Fir-regolamen! 3 tar-regoJamenli prinCipali, minflok i1-kliem k",,,"". 
"fl-Iskedi I u II li j insabu ma' dawn ir-regoJamenti" gliandhom j idlilu 1- "rej.o>Io:, ... , ). 
kl ' ""I k "I 11 1111' " b "d ' 1 ... ''''''''l°OIDe"'' Icm - s e l , . u . IJlnSa u ma awn lr-rego amen!1 , prir><'ipaii, 

3, Minnufih wara r-regolamenl II lar-regolamenti prinCipalL 
gfiandhomjidlilu dawn ir-regoJamenti li geijin:-

-lil'l""ibi" , 
l~poo1". 
*", i. 
I.importu. 
z;o.'jew 
" .. bord ,.' 
prow;"i. 

12. (I) Minkeija kull ligi ohea, bla hsara ghad­
dispoiizzjonijiet tal-paragrafu (2) ta' dan ir-regolament, kull 
min, fxi vapur, bastimenl Jew ajruplan ta' sidien f Malta, 
jimporta Jejn,jespol13 minnjew jaghmeJ trJ.Sbord minn gewwa 
i~Zoni Prolel1i tan-Nazzjonijiet Unili fir-Repubbli ka lal­
Kroazja u minn gewwa dawk ii-ioni tar-Repubblika la' 
Bosnia u Herzegovina li jkunu lalil il -kontrolllal -forzi Scrbo 
BosniaCi, xi provvisli, bl-ecceujoni la' provvisli umanitarji. 
ikun hati la' reat lahl dawn ir~regolamcnti. 

:l>ed.a IO' I·..,iko>li 
12,.21 
mar ,,,,,,,,'11'1<01' 
pri .. c;pali. 



• 250 

(2) Id·dispoiizzjonijiet tal-paragrafu (1) ta' dan 
ir-n::golament ma jlcunuxjappJikaw gfia! provyisti debitamcnt 
awtori7.l.ali mill -Gvem tat-Repubblika tal-Kroazjajew mill­
Gvcm tar. RcpubbJika la' Bosnia u Her'lCgovina. 

HPI'fOjbiui 13. Minkeija kullligi ohra, kull min, fx i vspur, 
:!I!7 bastimcnt jcw ajrupllln la ' sidien fMalla, j iddevja Jejn it ­
~~j,y.. Icrritorju tar-Rcpubblika Fcdcrali tal-Jugoslavja (Serbju u 
::~~ .... Monlcnegro) komoditajiel u prodoni int ii.i li jintbaghtu 
~.l'~'::. rpajjiii ohm, ikun hali ta' real taJitdawn ir-regolamenti. 
j h ' . ~ 
1'1' oj. 
Ioi .. , 

HI ' "' ....... ,.; .... " . " V 
Iojoit-
Re. ' .... 
Rok.oIj 

J 'jo. • • 

,, 'Pi loo 10' 
• • 1"4) 

14. (I) Bta lIsara gl'lad-dispoZizzjonljiet llll-paragrafu 
(2) la ' dan ir. regolament. Icull min. fxi vapur jew basliment 
la' sidieD rMalla.jiltrasborda komodilajicl jew prodoni minn 
gewwa r. Rcpubblika Fcderali laJ-Jugoslavja (Serbja u 
Monlenegro) fid -Dnnubju jkun llali la' real lalll dawn ir­
regolamenli, 

(2) Id-dispoiinjonijiellal-paragrafu (I) la ' dan 
ir-regolamenl majkunull japplikaw ghal trasbord 8wlorizzal 
mill ·Kumilal. 

15. ( I) 
proprjelA, 

Minkeiia lrullligi oTtra. Oejjes miksubin minn 

(a) la ' I-awtoritajiel fir- Repubblika federali tal­
Jugoslavja (Serbja u Montenegro), Jew 

(b) la' impriii kummerejali, induslrijali Jew ta' 
utilitA pubblika fir-Repubblika FederaJi tal-Jugoslavja 
(Serbja u Monlenegro).jew 

(c) li hi dircllament jew indireltnmenl kontrollata 
minn dawk J-nwloritajiet Jew minn entijiet, li jkunu 
jinsabu Jew Ji jkunu organizzali rejn ikun . li dawk J­
awtori[ajiel Jew impriii jippossjedu Jew jikkontrollaw, 

gl\andhom ikunu kongelat i. 

(2) Kull min jiddisponi li dawk jI. neiies is iro 
disponibbli sew dircttamenl Jew indireltamenl lit Jew ghaJ 
beneficcju [a' I-awlorilajiet fir-RepubbJika Federali Inl­
Jugoslavja (Serbja u Mon[enegro) Jew gl'l al xi impri in 
kummercjal i, induSlrijali Jew la ' u[ilil! pubblika fir­
Repubblika Federali tal-Jugoslavja (Serbja u Monlenegro)jew 



~o_~i<' 
• 1>",,01 •• : 
~~ 
r", .. !trip 
l<j1I poniJid 
~ 

R.poobbIiI:& 
fuIt •• U,", 
J S "vja. 

.' _'"",.ri, 
,", 

lil xi awtoritA li direUamentjew indireltamcm tkun likkontrolla 
dawk il,flejjes Jew lit xi enti, tleun fejn tleun tinsab Jew 
org;mizzata, li tkun ]X>Sseduta minn dile l-awtoritA Jew impriia, 
ikun flali la' real lal'll dawn ir-rcgolamenli. 

16, ( I) M inkcjja leull Jigi olira, bla lisara gl'lad­
dispo:iizl.jonijiet tal'paragrafu (2) ta' dan ir-rcgolament, kull 
persuna, c illadin ta' Malta, jew residenti pennanenti fMalla 
li jittrasporta xi komodilajew prodOIl minn frunlieri Jew lejn 
jew minn ponijiel lar-Repubbli lea Federali lal-Jugoslavja 
(Serbja u Montenegro) ileun li.al i la' real talil dawn if­
regolamcnli. 

(2) Id-dlspo:iiujonijiel tal-paragrafu ( I) ta' dan 
ir. rcgolament ma jkunux japplikaw ghal: 

(a) I. importazzjoni ta' provvisti medici u ikel 
gcwwa r-Rcpubblika Federali tal.Jugoslavja (Serbja u 
Monlenegro) kif jigi awtori:u.al mill-Kumitat; 

(b ) I-importazzj oni ta ' provvisli umanilarji 
essenzjali gewwa r-Repubblika Federali tal-Jugoslavja 
(Serbja u Montenegro) kif jigi approvat mi ll -Kumitat; 

(c) tr.lsbordi minn fuq it-tcrritorju tar-Repubblik.a 
Federali lal -Jugoslavja (Serbja u Montenegro) kif jigi 
approvat mi!!-Kumital. 

17. (I) Dawk il-bastimenti . velluri tal -garr lal ­
merkanzija, rolling stock u ajruplani li dwarhom linlamm 
paneCipazzjoni maggorilarja jew ta' kontroll minn persuna 
jew minn impriza li jkunu fir.Repubbli ka Federali tal ­
Jugoslavja (Serbja u Monlenegro) jew 1i joperaw minn dik 
i r, Repubblika u li j instabu Ii !idan it -territorju ta' M aita hUffill 

sekweslrali. 

(2) Kull nefqa Ii ss ir lis-sekwestru la' bastiment, 
\'eltura lal -garr tal-mcrkanzija, rolJing stock u ajruplan tkun 
trid titl'lallas mis-s id. 

(3) Bastiment, vetlura tal-gan tal-merkanzija, rolling 
stock u ajruplan li b'xi mod ikun lnvolu! fkontravvenzjoni 
la' dawn ir-regolamenti gliandu jigi konfiskat favur il-Gvem 
ta ' Malta: 
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lroa ebda konfiska bhal dik ma ghandha tibda ssehh 
kernrn-il darba din ma tigill speCilikament konfcrmatll mill ­
Minis tru responsabbli gliall-affllrijiet barranin. 

18. Bastimenti. vctturi tal.garr tal.merkanzija, 
rolling srocK, ajrupJani jew taglibija li jinstabu fi hdan it· 
lerritorju ta' Malta. g liandhom, fuq !cull suspett ragooevoli 
ta' xi kontl1lVVenzjoni lar-Riioluzzjonij ietli hemrn n-Iskedi 
I, U u Ill , j iniammu u jkunu japptikaw id-dispoi.iujonijict 
tar-regolament 17. 

19. ( I) MinkejjakuJJligiohra.u bJahsaraghall . 
paragrnfu (2) ta' dan ir-regolament. l\add rMalta mn ghandu 
j ippro .. di serlizzi. finanzjarjijew la' xon'obra, IiI xi persuna 
jew karp gnall -ghanijiet ta ' xi negozju magllmul fir­
Repubblin Federali tal-Jugoslavja (Serbja u Montcnegro). 

(2) Id-dispoiizzjonij icl lal-paragrafu ( I) ma 
jkunu;I( japplikaw ghal -

(a) tclckomunikaujonijict , scrvizzi postaJi , jew 
scrvizzi legali kcmm-il darba dawn is -servizzi jkunu 
Imnsislenli mar-Riioluzzjoni 757 ( 1992): jew 

(b) servizzi kif mehlicga gl\aI ghanijict umanilruji 
jcw gl\anijiec e(:cczzjonali ol1ra u li huma approval] mill ­
Kumilal. 

20. Id-dhulta' bastiment ta' sidien r Mal la fiI ­
bal1ar territo rjali tar-Rcpubbl ika Federali ta l-Jugos lavja 
(Serbja u Moncencgro) huwa projbit ,tilief meta dan ikun 
awtori:uat mill ·Kumilat jew fiI-kai la ' fona magguri . 

21. II -Mi nis tru rcsponsabbli gliall -affarijic l 
barranin j iStll ' b'avviz nI -Gazzeua j iddikj a ra li ;l(i 
dispoi izzjonij ict ta' dawn ir. regolamcnti gliandhom j igu 
sospiii ghal dak ii-Zmicn 1i j ista' j igi dikjarnt Nu I-avvii. 
u kull dispoiiujooi li tigi Ilek.k sospiia ghandha tul il . perijodu 
ta ' dik is-sospensjoni titqics bl1ala li 0111 jkollha cbda effett .... 

4 . Minnufih wara ]· Iskeda II li cinsab mar-regolamenli principali 
ghandha liidied I-Iskeda III gdida. 
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SCHEDULE m 
(Regulation 4) 

R ESOLlITION 820(1993) 
ADOPTED BY THE SECURITY COUNCIL AT ITS 3200TH MEI!.'TING 

ON 17 APRIL 1993 

The Security Council, 

Reaffinnin g all its earlier re levant resolutions, 

Having ronsidered the reports of the Se<:retary-GencraJ on the peace talks held 
by the Co-Chairmen of the Steering Committee of the International Conference 00 the 
Former Yugoslavia (5125221. 5125248, 5125403 and S/25479), 

Reaffirming the need for It lasting peace settlement to be signed by all of the 
Bosnian parties. 

Reaffirming the sovereignity, territorial integrity and political independemce of 
the Republic of Bosnia and Her.a:govina, 

Reaffinning once again Iha! any laking of territory by force or any practice of 
"ethnic cleansing" is unlawful and totally unacceptable, and Insis ling that all displaced 
persons be enabled 10 return in peace 10 their former homes. 

Reaffi rming in this regard ilS resolution 808 ( 1993) in which it decided that an 
international tribunal shal l be cstablished for the prosecution of persons responsible 
for serious violations of international humanitarian law commined in the terri tory of 
the former Yugos lavia Since 1991 and requested the SecretW)'-Genenil to submit a 
report al the earliest possible date, 

D~ply alarmed a nd cOllcerned about the magnitude of the plight of innocent 
victims of the conflict in the Republic of Bosnia and Heragovina, 

Expressing Its condemnation of all the activities carried out in violation of 
~lutions 757 (1992) and 787 ( 1992) between the territory of the Federal Republic 
of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) and Serb-controlled areas in the Republic of 
Croatia and the Republic of Bosnia and Herzegovina, 

Oeeply concerned by the position of the Bosnian Serb pany as reported in 
parngrnphs 17, 18 and 19 of the report of the Secretary-General of 26 Man;:h 1993 
(5125479), 

Recalling the provisions of Chapter VlII of the Chaner of the Uni ted Nations, 
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A 

!. Cunmlcnds the peace plan for Bosnia and Hcrzcgovina in the fo rm agreed 
to by IWO arthe 80snian panies and set OUI in the report of the Secretary-General of26 
March 1993 (5125479). namely the Agreement on Interim Arrangements (annex T), the 
ni ne Consti tutional Principles (annex In. the provisional map (anne)!: Ur) and the 
Agreement (Of' Peace in Bosnia and Hcrzegovina (annc;t( IV); 

2. Welcomes the fact that this plan bas now been accepted in full by two of the 
Bosnian parties; 

3. Exp re'S'es its grave concern althe refusal so far of lhe Bosnian Serb party 
to accept the Agreement on Interim Arrangements and the provisional provincial map. 
and calls on that pany to accept the peace plan in full ; 

4. Dc!mands Ihat all panies and others concerned continue to observe [he 
cease-lire and refmin from any further hoslilities; 

5. Demands full respect for the right of the United Nations Protection Force 
(UNPROFOR) and the international humanitarian agencies to free and unimpeded 
access to all areas ill the Republic of Bosnia and Hezegovilla. and that all patties. ill 
JXlrticular the Bosnian Serb party and others concerned. cooperate fully with them and 
lake all ncressary steps to ensure the safety of their personnel: 

6. Condemns o llce again all violations of international humanitarian law. 
including in particular the practice of "ethnic cleansing" and the massive. organized 
~l1Id systematic detention and rape of women. and reaffirms that those who commit or 
have committed or order or have ordered the commission of such acts will be held 
individually responsible in respect of such acts. 

7. Reaffinus its endorsement of the principles that all statements or 
commitments made under duress. particularly those relating to land and property, are 
wholly null and void and that all displaced persons have the right 10 return in peace to 
their former homes and should be assisted to do so: 

8. Declares its readiness to take all the necessary measures to assist the parties 
in the effective implementation of the peace plan once it has been agreed in full by all 
the parties, and requests the Secretary-Generalto submillo the Council at the earliest 
possible d:lIe. and if possible not later than nine days after the adoption of the: present 
resolution. a report containing an account of the preparatory work forthe implementation 
of Ihe proposals referred to in paragraph 28 of the Secretary-General's report of 26 
March 1993 (SnS479) and detailed proposals for the implementation of the peace 
plall. includillg arrangements for the effective international control of heavy weapons. 
based inrer alia on consultations with Member States. acting nationally or through 
regional organizations or arrangements; 
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9. Encourages Member Stales, ac ting nationally or through regional 
organizations or arrangements, to cooperate effect ively with the SccTetary-Gencr.u in 
his efforts to assist the panies in implementing the peace plan in accordance with 
paragraph 8 above: 

B 

Iktermined 10 strengmen the implementation of the measures imposed by ils 
earlier relevant resolutions, 

Acting under Chapter VU of the Charter of the Uni ted Nations, 

10. J)e(ides that the provisions set forth in paragraph.~ 12 to 30 below shall, to 
the eXlenllhat they establish obligations beyond those established by its earlier relevant 
resolutions. come into force nine days after the dale of the adoption of the present 
resolution unless the Secretary-General has reported to the Council that the Bosnilln 
Serb party has joined the other parties in signing the peace plan and ill implement ing it 
and Ihat the ,Bosnian Serbs have ceased their military attacks; 

11 . Decides further that if. at any time after the submission of the above­
mentioned report of the Secretary-General, the Secretary-GeneraJ reports to the Counc il 
that the Bosnian Serbs have renewed their military attacks or fai led tocompJy wi th the 
peace plan. the provisions set forth in paragraphs J 2 to 30 below shall come into force 
immediately; 

12. Decides that impor1 to, export from and transshipment through the United 
Nations Protected Areas in the Republic of Croatia and those areas of the Republic o f 
Bosnia and Herzegovina under the control of Bosnian Serb forces. with the exception 
of essential humanitarian supplies including medical supplies and foodstuffs distributed 
by international humanitarian agencies, shall be permitted only with proper 
authorization from the Government o f the Republic of Croatia or the Government of 
the Republic of Bosnia and Herzegovina respectively; 

13. Ouides that al l States, in implementing the measures imposed by resolutions 
757 ( 1992).760 ( 1992).787 ( 1992)and the ~nt resolution, shall take steps to prevent 
diversion 10 the territOf)' of the Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) 
of commodities and products said to be destined for other places, in particular the 
United Nations Protected Areas in the Republic of Croatia and those areas of Ihe 
Republic o f Bosnia and Herzegovina under the control of Bosnian Serb forces; 

14. Demands that all parties and others concerned cooperate fully with 
UNPROFOR in the fulfilment of its immigration and customs control functions deriving 
from resolution 769 (1992); 

15. Decides that tnmsshipment of commodities and products through the Federal 
Repuhlic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) on the Danube shall be permitted 
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only if specifically authorized by the Committee established by reMllulion 724 ( 199 1) 
and that each vesse l so aUlhorized musl be subject to effect ive monitoring while passing 
along the Danube between VidinlCalllfat and Mohacs: 

16. Confirms that no vessels (a) registered in the Federal Republic ofYugoslnvia 
(Serbia and Montcncgro) or (b) in which a majority or controlling in terest i~ held by a 
person or undertaking in or openlling from the Federal Republic of Yugoslavia (Serbia 
and Montenegro) or (c) suspected of having violated or being in violation ofresoJulions 
713 (1991).757 (1992). 787 (1992) or the present resolution shal l be pcnnitted 10 pass 
through insla llations. including river locks or canals within the terri tory of Member 
Slales, and !.'nll" upon the riparian Slales to ensure that adequate monitOring is provided 
10 all cabotage traffic involving points that are situated betweenVidinlCalafnt and 
Mohacs; 

17. Reaffi rms the respon~ i bility of riparian States to take necessary measures 
to ensure that shipping on the Danube is in acconbnce with resolutions 7 13 (1991), 
757 (1992). 781 ( 1992) and the present resolution. including any measures under the 
authori ty of the Security Council to halt o r otherwise control all shipping in order to 
inspect and verify their cargoes and destinations. toensure effective monitoring and to 
ensure strict implementation of the relevant resolutions. and re iterates its request in 
resolution 787 (1992) to all States. including non"riparian States, to provide. ucting 
nationally or through regional organizations or arrangements. such as~istance as may 
be required by the riparian Slates, notwithstanding the restrictions on navigation set 
out in the international agreements which apply to the Danube: 

18. Reques ts the Committee established by resolution 724 (l99I ) to make 
periodic reports to the Security Council on information submitted to the Committee 
regarding alleged violations of the relevant resolutions, identifying whcre possible 
persons or entities. including vessels. reported to engaged in such violations: 

19. Renlinds States of the imponanee ohtrict enforcefl1Cnt of measures imposed 
under Chapter VII of the Charter, and calls upon them to bring proceedings against 
persons and enti ties violating the measures imposed by resolutions 713 (1991). 757 
(1992). 787 (1992) and the present resolut ion and to impose appropriate penalties: 

20. W elcomes the role of the international Sanctions Assistance Missions in 
support of the implementation of the measures imposed under resolutions 713 (199 1), 
757 ( 1992).787 ( 1992) and the present resolution and the appointment of the Sanctions 
Coordinator by the Conference on Security and Cooperll.tion in Europe and invites the 
Sanctions Coordinator and the Sanctions Assistance MissiOns to work in close 
cooperation with the Committee established by resolution 724 (1991): 

21. Decid c.'i that States in which the re are funds. including any funds derived 
from property, (a) of the authorities in the Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and 
Mootenegro), or (b) of commercial. industrial o r public utility undenakings in the 
Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro). or (c) controlled directly or 
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indirectly by such authorities or undcnakings or by entities. wherever located or 
organized. owned or controlled by such authorilies or undertakings. shall require al l 
persons and entities within their own territories holding such funds 10 freeze them to 
ensure thal they arc not made available directly or indirectly to or for the benefit of the 
authori ties in the Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) or to any 
commercial. industrial or public utility undertaking in the Federal Republic of 
Yllgo.~lav ia (Serbia IInd Montenegro). and calls on 1111 States to report to thc Committee 
established by resolut ion 724 (1991 ) on act ions laken pursuant to this paragraph; 

22. Oeddes 10 prohibit the uansport of all commodities and products across the 
land borders or to or from the ports of the r'CdcraJ Republic of Yugoslavia (Serbia and 
Montenegro). the only exceptions being; 

(a) The imponation of medical supplies and foodstuffs into the Fcdenll 
Republic of Yugoslavia (Serbia IInd Montcnegro) as provided for in resolution 
757 (1992), in which connection the Committee established by resolution 724 
( 1991) will draw tip Nles for monitoring to ensure full compliance with this and 
other re levant resolutions; 

(b) 1be importation of othcresscntial humani tarian supplies into the Federal 
Republic of Yugoslavia (Serbia and Montcnegro) approved on a casc-by-case 
basis under the no-objeclion procedure by the Committee established by resolution 
724 ( 1991); 

(c) Strictly limited transshipments through the territory of the Federal 
Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro). when authorized on an 
exceptional basis by the Committeeestablished by resolution 724 ( 199 1). provided 
that nothing in this paragraph shall affect transshipment on the Danube in 
accordance with paragraph IS above; 

23. Decides thal each State neighbouring the Federal Republic of Yugoslavia 
(Serbia and Montenegro) shall prevent the passage of all fre ight vehicles and roll ing 
stock into or out of the Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro). 
except at a strictly limited numbcrof road and rail border crossing points_ the location 
of which shall be notified by each neighbouring State to the Committee establ ished by 
resolUlion 724 (1991) and approved by thc Committee; 

24. Detldes that all States shall impound all vessels. freight vehicles. rolling 
stock and aircraft in their territories iD which a majority or controlling interest is held 
by a person or undc:rt.aking in or operating from the Federal Republic of Yugoslavia 
(Serbia and Montenegro) and that these vessels. freight vehicles. rolling stocK and 
aircraft may be forfe it to the seizing State upon a determination that they have been in 
violation of resolutions 713 (1991 ).757 (1992), 787 (1992) or thc present resolution; 

25_ Decides that all Stales shall detain pending investigation all vessels, freight 
vehicles, rolling stod:., aircraft and cargoes found in their territories and suspected of 
having violated orbeing in violation of resolutions 713 (l99I). 757 ( 1992),787 (1992) 
or the present resolution. and that. upon a detennimllion that they b:lve been iD violation. 
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such vessels, freight vehicles, rolling stock and aircraft shall be impounded and. where 
appropriate. they and thei r cargoes may be forfeit 10 the detaining Slate; 

26. Connrms that Slales may charge the cJ;pense of impounding vessels, freight 
vchicles. rolling stock and aircraft 10 their owners; 

27. [)e(:ides to prohibit the provision of services, both financial and non­
financ ial. [0 any person or body for purposes of any business carried on in the Federal 
Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) uhe only exceptions being 
telecommunications, postal services, legal services consistent with 757 (1992) and, as 
approved, on a case-by case basis by the Committee established by resolution 724 
( 1991 ), services whose supply may be necessary for humanitarian or "'her exceptional 
purposes; 

28. Decid es to prohibit all commercial maritime traffic from entering the 
territorial sea of the Fcdcllll Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) except 
when authorized on a case-by-case basis by the Committee established by resolution 
724 (1991) or in case of force mlljcure; 

29. Reamnns the authority of States acting under paragraph 12 of resolution 
787 (1992) 10 use such measures conunensurute with the specific circumstances as 
may be necessary under the authority of the Security Council to enforce the present 
resolut iOIl and its other relevant resolutions, including in the territorial sea of the Federal 
Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro); 

30. Confirms that the provisions set forth in pamgraphs 12 to 29 above, 
strcngthening the implementation of the measures imposed by its earlier relevant 
resolut ions. do not apply to act ivities related 10 UNPROFOR. the International 
Conference on the Former Yugoslavia or the European Community Monitor Mission: 

C 
Desirous of achieving the full readmittance oflhe Federal Republic of Yugoslavia 

(Serbia and Montenegro) to the international community once it has fully implemented 
the relevant resolutions of the Council. 

3\. Expresses its readiness. after all three Bosnian panics h:tvc accepted the 
peace plan and on the basis of verified evidcnce. provided by the Secretary-General , 
that the Bosnian Serb party is cooperating in good faith in effecth'e implemcnlation of 
the plan. to review all the measures in the present resolution and ils other relevant 
resolutions with a view 10 gradually lifting them; 

32. Invit~s all States to consider what contribution they can make to the 
reconstruction of the Republic of Bosnia and Herzegovina; 

33. Decides to remain aclivly seized of the malleT .... 

tppubb!ik .. mid.Oipontm.nt to' [.J nlormOUjoni _ Kutllja _ P~bJ,,_ b, ,h. IXP<I"fMM' o/Ilt/p,,,,,,,,,,,, ~ Kos,iJi­
Milb11J11 n·utamperijo tot.o..,m - PriIol<rI .. 1Ioe Go."'M ..... ' I'riItriIIf P,., .. 
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